Wwod°0221Yyd3°"MMM

Tacxe e piluane Lo R adan: s Lol
AR A3 g gom) ATed O e oTE
@ o (r=bems fems ey s e
ILDOHLIIed deh U 3exAwd eHULNT 1B
‘11 uredgo nw xmH adad ‘oiHHaLgewdEod
BHHBUAUD BUT q1BoXTIU oHAweaI uwAm g @

313395 1uLIe|iZRq UBpULIRINPANP
u1Bagaq J1q epuiselis Yi|3|IweH “Ip|eap] uid!
Yewe|Bes ewejieyel ‘(asiou auYm) 43|sas zekag @
*‘n1DOHHaWdDQ Bwadg og wemAud oHagad

a19doLoy ‘uxAgas 1I9HedQIq98 ULI9Q SUdMh WOL g

Azked sezopod
eyonjs 0yd31zp YaKiopy ‘anjel Awsijeighpn “elnsyeja. sjeuoysop Awnzs sjelg @
SunqoorindAz Sui p1331dP1Q Ul P13 1Q10L 01 1300ND NOL PLAD 3rDIZYIL3
Am1ap a3n131 ‘UomdpypX UL ApooAn3 pA DIA 1031ADQI 1DAIZ 10XU 10MN3Y 10 @
uaioy deydsiaduemz ap suaplil s,Aqeq
3Ip uazo)as sinJ 3}3IM ap uaqqgay s\ ‘uauuedsiuo 33 Aqeq 3djay sinJ 33HM
‘9eW ep zapiAeid e djueInp NIANO 3qaq o anb sop sungje
SOWRUO0IJ3]9S "0juUdWEXe]al O 1923.10AR} eied S|eapl oes soduelg SOpINY SO
ou.Jd)BW 3IJUIIA 13 Ud eqeydndsa ouanbad 13 anb so) opeuolddayas soway soy)e
sopoj 3aJ3u? ‘uoidefe)al e) 19d3.10Ae) eied s3)RIPI UOS SOdUR]Q SOPIUOS SO
uapJam 310yas jeydsiasuemyds I3p puaiyem pury WoA 3ip ‘}yemassne
ayasnean alp uaqey aim ‘Sunuuedsiug Inz |eapl 3si usyosney agiam seq €9

IM<e T

BHHEH

Isequie]

pliapaq 100A 1334s aydsiSew u

osuedsap 1ap

aieydsowy

anbiSew

"oiHagewded 194a1590>0ud> WAm yidwag @

@ =63 (77 £ (643 <Fo oot
ndagoowLte joHgiden BHHaAOA1) Bu MNHKIH @

weyJo aiq ninAng uid1 1Bipeyes uiziuiGageg @
‘BUHeUI9des U 1I9dagoonte
MOHQOML0g BUHeE0D BT YNHhOH @

ejueidAsez aisez>
M 319)sowie buzoibew bziom) exjtareims sudoN @

oALQ AoL1 DIA pdipdoonip
UnAor o 13guAdnoirilg pa mA Smd onidz1XaN @

ed13ew esaysowse ewn sepd esed ayou zn @)

eJajsowie eun Jeasd eled eusnyoou zn @

eJajsowsie edjSew eun aseaud 1ad ay3ou 2on7 @@

ezueplAe.ld e] ajueinp ouiquieq jep 13e}jodse I1)anb ojeuo|zajss
oweiqqe 13sanb eu3 ‘xejas |1 aurioaey aad 1eapi ouos 1yduelg Lowny | @@

A>ueugaid Surinp sieay

Aqeq e 3ey) 3S0Y3] JO SWIOS UISOYD dARY M
‘uoijexejal 104 303413d st asiou auym @

moee deh iU

9796 uejeel

ua.133.d 33
93 wo afdwejpydeN P

ouos o ajueinp
ojudwouw ]9 esed ediSew

uajejydsuij wnz
ayasiSew aua any 1yd1myoeN €
J3ydnod np ainay,| e ;
as9ydsowse sun juepn asnaPA @

euueu ej Jad

1sa1 s,Aqeq 1nok 1oy
alaydsouwe jedidew e 33eald 03 Y31 IYSIN @

uoljexejal e JastioAey anod xneapi Juos ‘9ssassous e)
juepuad juejud,) sed snpuajus xnad awwod ‘souelq syniq sa1 @

r— -
. , L
! - L] .- - -
#5 a "" a w . =
. P 8 B
- - - 3 L
4 &
L2 -

Inlacliseanlaleanililes s s My iads
L @ cery o0 e T 2 oTberer

nHULNY BHHeHMOeE Auwal AwoqHadad

. 2 " qloielfigoulria B ‘UITOUSW XUHUINOLUD HULINEY @

13|1pojdw 11433 esunkoq (exiep 0z)

. ‘ 2ins ewe|e}o uaya3b uidi iIsewjep eAnyAn uibaqgaq g

laeuiqoes miduew nHawadg oJole
SMH3hAL 8 ‘WOHEOHIO g 'UNTOUBW XIGHX3H LAHUW 07 @

: eydaizp elueldAsez imosezd
nwalupais epeimodpo 0 ‘IIpojaw Yd1jpots In

i 1Q10L 01 13gurhiodoup pA PIA 1113 1DLD
onodX 0031 010 13X101011n0 nou 5319my3r 53xnyA 31 .

uadejs 3} u] wo uaq
Sipou s ,Aqeq ai1p pli1 ap1appiwasgd ap ‘ugaipoldw alydez uan
9993q wn Jadaw.ope e elowdp anbwa

olpaw odw?aj oe apuodsaliod anb saaens sejpojaw ap soinur
ouans |3 JeJjI2uod ud epie}

ouanbad 13 anb oipaw odwsai} e ajusjeainbs ‘sejpojaw sad1np ap soznui @
3yo1adsiua sapur)| sap
319Z}e)YdSul3 UaYd1133UYydSYdinp J13p Sep ‘USIPO)3|N d3}jUBS UIINUI

juejud,] 9p usakow juawassiwiopud,p sdwal .
ne Juepuodsatiod saonop sanbisnw ap sanuiy P (
ouiqueq )ap Olpaw 0jU3WERIUIWLIOPPE Ip
odwsay je apuodsiiiod ayd ‘sipojaw 1d1op 1p 3nuiy @@
daajse 11e) 03 Aqeq e Aq papasu awi) agelaAe
3y3 03 spunowe jeyy saun3 393ms jo sainuily @

() n I

Mobile 3 en 1+ Mobile 3

Urpywka-mo6unb 3-8-1
MiaBicka Ha nixkeuko 3 B

Next2Dreams

Mobiel 3in1 * KapouléA 3 o 1 * Karuzela do t0zeczka 3 w 1 :

in1 e Carrusel3en1 ¢ Mébile3em1

e 3'li 1 arada karyola donencesi

101,83 agll leli 5

descrizione lavoro: PACK NEXT2DREAMS -ROSA-

codice: 41007627 100 000
flow chart: 120754_72_1
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codice distinta:

cliente MKTG: TOYS - A. Merlo

operatore:
Gennaro Schifino

responsabile area:
Vincenzo Ciabattoni - 2302

ARTSANA-GROUP @«:¥Niree
n. colori: 5 I HE
CYAN MAGENTA GIALLO NERO P2747 C

inizio lavorazione

chiusura lavorazione

>

23/10/2023

26/10/2023

MADE IN CHINA CONFERMATO DA MKTG

26/10/2023

Compatible with
Chicco Next2Me cribs.

Compatibile con le culle
Chicco Next2Me.

Suitable for most wooden cribs and Chicco NEXT2ME cribs thanks to the
attachment system.
Compatibile con la maggior parte dei lettini di legno e con le culle Chicco NEXT2ME
grazie al supporto in dotazione
Compatible avec la plupart des lits en bois et des berceaux Next2Me gréce au
support inclus.
Passend fiir die meisten Kinderbetten aus Holz und Chicco NEXT2ME Beistellbetten
dank der mitgelieferten Halterung.

@ Apto para la mayoria de las cunas de madera y las cunas Chicco NEXT2ME gracias
al soporte incluido.

@ O sistema de fixacdo adapta-se ao Next2Me e a maior parte dos bercos e camas de
madeira.

@ Geschikt voor de meeste houten wiegjes en Chicco NEXT2ME wiegjes dankzij de
verleende steun.

@ ZupBato pe tig meptocotepeg EUAIVEG OIS IKEG KOUVIEC/KPEBATAKL KAt ME TO Aikvo
Chicco NEXT2ME xapn otnv mapeXOMEVN ummootiei§n.

@ Kompatybilna z wiekszoscig t6zeczek drewnianych i t6zeczkami Chicco NEXT2ME
dzieki dotaczonemu wspornikowi.

@ MoaxoanT K 60NbLUINHCTBY AepPeBAHHbIX KPOBATOK, a TakXkKe K KpoBaTkam Chicco
Next2Me 6narogaps cucteme KpenneHusa mobuns.

@ Cogu ahsap anne yani besik ve Chicco NEXT2ME anne yani besikler ile uyumludur.

@ Cucrema KpinneHHs nigxoaunTb Ao nixkeuok Next2Me Ta fo GinbliocTi gepeB'AHNX
Ni>KeuoK Ta KOJINCOK.

appll @l Coriany 0 65 s S ¢S s gog dusivd g gl kel 2o @y @

A\ CAUTION: MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT. FROM BIRTH TO 5 MONTHS. A WARNING: POSSIBLE STRANGULATION INJURY.
KEEP OUT BABY'S REACH. REMOVE MOBILE FROM CRIB OR PLAYPEN WHEN BABY BEGINS TO PUSH UP ON HANDS AND KNEES.

Cod 00 007627 100 000
Mcode 57262

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com
\\.\ Numero verde consumatori Italia 800 188 898

Next2Dreams

3-in-1cot mobile Giostrina3in1 @

Requires 3 1.5V AA batteries (not supplied).

Funziona con 3 pile AA da 1,5 volt (non incluse).

Fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 volt (non incluses).
Funktioniert mit 3 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten).
Funciona con 3 pilas AA de 1,5V (no incluidas).

Read the instructions carefully and keep for future
reference. Leggere e conservare. Lire et conserver. Bitte die
Gebrauchsanweisung  lesen und fiir  zukiinftiges
Nachschlagen aufbewahren. Leer y conservar las
instrucciones. Ler e conservar para futura referéncia. Lezen
en bewaren. Alapdote Kat QUAGETE TIG 0dnyieg. Prosimy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje i zachowa¢ je na
przysztos¢. lMpouectb u coxpaHutb. Okuyunuz ve
saklayiniz. Mpouutatn i 36epertn. Leia e conserve.

daadly el ally o
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Funciona com 3 pilhas AA de 1,5 volt (ndo incluidas).

Werkt op 3 batterijen AA van 1,5 volt (niet inbegrepen).

Aettoupyei pe 3 umatapieg AA tou 1,5 volt (ev mepihappdvovtau).
Dziata na 3 baterie AA 1,5 volt (nie dotaczone).

Pabotaet ot 3 6aTapeek AA 1,5 BOMbT (He BXOAAT B KOMIMEKT).

3 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir).

Made in China.
Fabbricato in Cina.
Fabriqué en Chine.
Fabricado en China.
Fabricado na China.
Vervaardigd in China.
Mapdayetat otnv Kiva.
Wyprodukowano w Chinach.
M3rotosneHo B Kntae.
Cin'de Uretilmistir.
BurotosneHo B Kurai.

el b gis

Wrpywka-mo6unb Next2Dreams (po30Bblii)

www.chicco.ru. TenedoH: +7(495)662-30-27
Matepwuansi: ABC; MMT; Monnamug; NMOM.

TP TC 008/2011 "0 6e30nacHocTv nrpyLuek”

[lata n3roToBneHus: yKasaHa Ha ynakoke (bopmat: [THH), roe IT - rog, HH - Hegens B rogy.

L’z}) PAP 21 é}

www.chicco.com/recycle

OTHERS S 2 S
PAP OTHERAS\/\ @. l(_))l

Cpok cnyx6bl 2 roga.

MoBunbai ofibiHWbIK Next2Dreams (KbI3FbirT)

chicco.fr/tri-selectif.html

Kabar, 1 6enme, 1 6enme - www.chicco.ru. +7 (495) 662-30-27.

Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - Istanbul TURKIYE - Tel: 0 216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

U K For Great Britain:
ARTSANA UK LTD - Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road,
C n Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1JN - Reception.uk@artsana.com
0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

Tiirkiye'deki Ithalatci Firma: DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S. 01-377 WARSZAWA UL. POtCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

(6aTapesnap kipmenai). ©Haipywwi en Kutan.

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS
CONSULTAS IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630
GALPOES 06 E 07 VILA SAN MARTIN -

CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096

CNPJ: 02.340.424/0001-20

SITE: www.chicco.com.br

Mpautoe Big 3 6aTapeiiok Tuny "AA" Hanpyroto 1,5 BONbT (He BXOAATb B KOMMJIEKT).

(Bayg0 cumannd) Tl 1.5 s g AA eyl 3 St duxll cullnsy

M3rotosutens: «Aptcata C.n.A» Bua Cangapunun Katennm 1, 22070 IpaHpaate, Komo, Utanua
Vimnoptep/[uctpubbiotop/YnonHomoueHHoe wm3rotosutenem nuuo: OO0 «AptcaHa Pyc»,
125375 Poccus, 1. MockBa, [ertapHbiii nepeynok, A. 4, ctp. 1, 3T 5, nom. 1, kom. 1 -

KomnnekTauus, npesocTepekeHus, yCoBUsA XpPaHeHUS, YXOA: CM. UHCTPYKLMIO/YMaKoBKY.
XpaHWTb B YNCTOM CYyXOM MeCTe, BAan OT UCTOYHWKOB Tensa U CONMHEUHbIX Jiyyel.

Typagb!l: M1, ABC, Monuamug, NMOM. XXababikTay, naiganaHy epexenepi, Tasanay, cakray
LapTTapbl Kayincisgik wapanapbl eHIMHIH HyckaynbikTa/kantamaga kepceTinreH. Tasa,
KYpFaK kepae, Xbiry KO3AepiHeH aHe KyH CayneciHeH anbic xepae caktaHpid. KO TP
008/2011 "OublHwWbIKTapaplH  Kayincigiri Typanbl”. LUbiFapbinFaH  kyHi:kantamaga K
epceTinreH. KeiameT mepsimi: 2 xbin. XKymbic ictey ywiH 3 AA 1,5 B 6atapes kaxet

TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129

E-MAIL: sac.brasil@artsana.com

. -
r

minutes of Classical Music
(Chopin, Schumann, Offenbach)
and White Noise

minuti di Musica Classica
(Chopin, Schumann, Offenbach)
e Rumori Bianchi

(?ar .
Compatible with
Chicco Next2Me cribs.

Compatibile con'le'culle
Chicco Next2Me.
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Warning: To prevent possibile injury by entanglement, remove this toy when the child starts trying to get up on its hands and
knees in a crawling position. The aerial part of the cot mobile (spiral with hanging toys) must be kept out of reach of children.
Attenzione. Per evitare eventuali lesioni da impigliamento, rimuovere questo giocattolo quando il bambino comincia a tentare di
alzarsi sulle mani e sulle ginocchia in posizione di gattonamento. La parte area della giostrina (spirale con pendenti) non deve
essere mai lasciata alla portata del bambino. Attention. Afin d’éviter tout risque de blessure suite a un enchevétrement, 6ter le
jouet dés que l'enfant tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper. La partie haute du mobile (spirale avec éléments en
suspension) ne doit jamais étre laissée & la portée de l'enfant. Achtung. Um mégliche Verletzungen durch Verheddern zu
verhindern, ist dieses Spielzeug zu entfernen, wenn das Kind beginnt zu versuchen, auf allen Vieren zukrabbeln. Der schwebende
Teil des Mobiles (Spirale mit Hangefiguren) darf nie in Reichweite des Kindes gelassen werden. Advertencia. Para evitar posibles
dafios por estrangulamiento, este juguete debe retirarse cuando el nifio empiece a intentar levantarse valiéndose de manos y
rodillas. La parte area del carrusel (espiral con colgantes) nunca debe dejarse al alcance del nifio. Aviso. A fim de evitar riscos de
ferimento por entrelagamento, este brinquedo deve ser retirado assim que a crianga comegar a tentar erguer-se de brugos. A
parte do mébile (espiral com pendentes) nunca deve ser deixada ao alcance do bebé. Waarschuwing. Om te voorkomen dat het
kind verstrikt raakt en zich bezeert, verwijder dit speelgoed wanneer het kind op handen en voeten begint te kruipen. Het in de
lucht hangende gedeelte van de mobiel (spiraal met hangertjes) mag niet binnen het bereik van het kind gelaten worden.
Mpogidomoinon Ma tnv amoguyn KvSOVwV TVypoU, amopakpUVeTe To maikvidt autd étav to maidi apyiel va mpoomabei va
onkwOei 0Ta ¥épla Kal oTa YOvaTd TOU UMOUCOUAWVTAC. TO EVOEPIO TUAUA TOU KAPOUZEN (OTPAA pE KPEUAOTA) TIOTE eV
nipénel va apebdei kovta oto maidi. Ostrzezenie. Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania sie dziecka w
zabawke, nalezy ja usunac¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac. Czes¢ karuzeli (spiralne ramie z zawieszkami) nigdy nie
powinna by¢ pozostawiana w zasiegu dziecka. BHumaHue. Bo n36exxaHve BO3MOXHbIX TPaBM B CBA3M C 3aMyTbiBaHWEM, 3Ty
VIPYLLIKY CnefyeT ybpaTb, Kak TONIbKO Pe6EHOK HaUHET MOAHUMATLCA AN MON3aHUA, ONMPAACh Ha PYKM M KoneHn. YacTb
mMobuna (cnupanb crnoaBeckamy) [OSKHa BCErAa HaxoANTbCA BHe AocAraemocT pe6érka. Uyarl. Muhtemel yaralanma
tehlikelerinden sakinmak i¢in cocuk emekleme pozisyonundan ellerinin ve dizlerinin tstiinde kalkmayr denemeye basladig
zaman bu oyuncak kullanilmamalidir. Karyola dénencesinin havada duran kismi (oyuncaklarin asili oldugu spiral yay)
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutulmalidir. YBara. o6 YHUKHYTV MOXNUBUX TPaBM Y 3B'A3KY 3 3aniyTyBaHHAM, L0
irpawky cnif npuépath, AK TiNbKM AUTMHA MOYHe NiAHIMATUCA ANA NOB3aHHA, CNMPAUNCL Ha PYKU i KoniHa. MigsicHa

Kapycenb (cnupanb 3 niggickamu) HIKONU He NOBMHHA 3aNULLIATCH HA AOCTYMHIN ANA ANTUHW BiACTaHi.
slaieXly 99891 dlglocy)alnld s slosicdiellfoda Al s oy dsboXlg Lalisui¥l ylo s il aniis
3831 ool 410 s gl 83t Lile gl s34l BlatsFl caony il dveing: aniiS)g sy Lo
JLale¥ Jolise e laiey)dale o wlell

Xacel: 0 aigaH 6actan. ©ngipywi: Artsana S.p.A., MekeHr-xaiibl: Via S. Catelli 1, 22070
Grandate, Como, Wtanus. VimnopTrayLubl/ncTprbbloTop/OHAIPYLLIHIH YaKineTTi TynFach!:
«AptcaHa Pyc» XK., Peceit 125375, Mackey k., [lertspHblii nepeynok, 4-yi., 1 kopnyc, 5

@ WARNING! MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT

ATTENZIONE! RICHIESTO ASSEMBLAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO

@D ATTENTION! DOIT ETRE ASSEMBLE PAR UN ADULTE

€D ACHTUNG! DARF NUR DURCH ERWACHSENE MONTIERT WERDEN

@ ATENCION! DEBE SER ENSAMBLADA UNICAMENTE POR UN ADULTO
ATENGAO! SO DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO

LET OP! MOET ALLEEN DOOR VOLWASSENEN IN ELKAAR GEZET WORDEN
MPOXOXH! MPEMEINA XYANPMOAOTEITAI MONO AINO ENHAIKA

@ OSTRZEZENIE! MONTAZ WYLACZNIE PRZEZ OSOBE DOROSLA

@@ BHVUMAHUE! CBOPKA JO/MKHA OCYLLEECTBIATLCA TONbKO B3POC/IbIMU
DIKKAT! YALNIZCA BIR YETiSKIN TARAFINDAN MONTE EDILMELIDIR

@D YBATA! MAE CKITAAATUCA JIULLE AOPOCIIO OCOBOIO

bdd ol pasd ddyec lgeiod pily lanis @
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Musical Sensitivity

@ The child plays with sounds and notes, developing his/her sensitivity to
o .r rhythm and music.

Sensibilita Musicale
Il bambino gioca con i suoni e le note, sviluppando la propria sensibilita
al ritmo e alla musica.

Sensibilité Musicale

L'enfant joue avec les sons et les notes, développant ainsi sa propre sensibilité au rythme et a la
musique.

Musikalitat

Das Kind spielt mit den Kldngen und den Noten und entwickelt so sein Rhythmus- und
Musikgefiihl.

Sensibilidad Musical

El nifio juega con los sonidos y las notas, desarrollando su sensibilidad al ritmo y la musica.

Sensibilidade Musical
A crianca brinca com os sons e as notas musicais, desenvolvendo a sua consciéncia ritmica e musical.

Gevoel Voor Muziek
Het kind speelt met geluiden en noten en ontwikkelt op deze manier een gevoel voor ritme en muziek.

@ Movuoikn EvaicOnoia

To mawdi maiel pue Toug fXOUG Kal TIG VOTEG, avantuooovTag Tnv eualodnaoia Tou oto pubuod Kat tn
HMOUCIKA.

@ Wrazliwos¢ Muzyczna
Dziecko bawi sie dzwiekami i nutami, rozwijajac przy tym wrazliwos$¢ na rytm i na muzyke.

@ Mys3biKanbHble cnoco6HoCTU
My3blKanbHble UrPyLLKI MOMOraloT pa3BrBaTh YyBCTBO PUTMa 1 TaKTa Y MasiblLLel.
@ Muzikal Duyarlilik

Cocuk, seslerle ve notalarla oynayarak; ritme ve miizige yonelik duyarliligini gelistirir.

@ CnpunHATTA My3ukn
Irpy i3 3ByKamu Ta HOTaMM PO3BKBaIOTb NOYYTTA PUTMY Ta My3VKasbHi 3RiOHOCTI AUTUHN.

griwgll Gud! (@Y
gt iollly paewgll pud) jolay Le lasilly aiswsll go Jabadl sl

Visual Skills
Children learn to follow moving objects and to distinguish shapes and
colours. They are drawn by the bright lights and colours.

@ Capacita Visive
Il bambino impara a seguire gli oggetti in movimento e a distinguere forme
e colori. E attratto da luci e colori vivaci.

@ Capacités Visuelles
L'enfant apprend a suivre les objets en mouvement et a distinguer les formes et les couleurs.
Il est attiré par les lumiéres et les couleurs vives.

@ Sehfahigkeit
Das Kind lernt, die sich bewegenden Gegensténde zu verfolgen und Formen und Farben zu

unterscheiden.Es wird von den Lichtern und lebhaften Farben angezogen.

@ Capacidades Visuales
El niflo aprende a seguir los objetos en movimiento y a distinguir las formas y los colores. Es atraido

por las luces y por los colores vivos. _

@ Capacidades Visuais )

O bebé aprende a seguir os objetos em movimento e a distinguir formas e cores. E atraido por
luzes e cores vivas.

@ Gezichtsvermogen
Het kind leert om bewegende voorwerpen te volgen en om vormen en kleuren te onderscheiden.
Hij wordt geboeid door lichtjes en vrolijke kleuren.
Ontikeo Ikavotnteo
To maudi pabaivel va akohouBei Ta avTikeipeva o€ Kivnon kat va {exwpilel oxrjpata Kat XpwpaTta.
MpooeAkUeTal amd Ta wTa Kat ta {wvtavd xpwuata.
Zdolnosci Wzrokowe
Dziecko uczy sie $ledzi¢ poruszajace sie przedmioty oraz rozrézniac ksztatty i kolory. Jest
zainteresowane $wiatetkami i zywymi kolorami.
3puTenbHble HaBbIKN
Pe6EHOK yumnTca cneamnTb 3a ABVXKYLLMMICA NpeaMeTamm 1 pasnmnyatb Gopmbl 1 LiBeTa.

Gorsel Beceriler
Cocuklar hareket eden nesneleri takip etmeyi ve sekiller ve renkleri ayirt edebilmeyi 6grenir.
Parlak isiklar ve renkler onlari cezbeder.

@ 3pi6bHocTi 30py
OvTVHA BUMTBCA CNiAKYBaTY 3a NpeaMeTamm, sIKi pyxatoTbCs, Ta po3nisHaBaTy popmiu Ta

Konbopu. [i nprBabIoloTh ACKpaBe CBITNO Ta KONbOPMW.

Olgd¥lg JLSEXN i joitly AS ol pluns¥) deylio Jahll oles
Azl olgdly deloluw glgusly Lgav, &




